
Hajszárító
Használati útmutató H

U

HU-1

 2019  �  05/2019

SHD 108VT

A  termék első használata előtt olvassa el a  használati útmutatót, akkor is, ha hasonló termékek használatát már 
ismeri. Csak az ebben a  használati útmutatóban leírtaknak megfelelően használja a  berendezést. Őrizze meg 
a használati útmutatót a későbbiekre.

Javasoljuk, hogy legalább a jótállási idő végéig őrizze meg az eredeti csomagolást, a csomagolóanyagot, a pénztári 
bizonylatot és a garancialevelet. Szállításkor csomagolja a terméket vissza a gyártó eredeti dobozába!
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Prior to using this appliance, please read the user's manual thoroughly, even in cases, when one has 
already familiarised themselves with previous use of similar types of appliances. Only use the appliance 
in the manner described in this user's manual. Keep the manual for future use. 

Save the original shipping transport box, packaging material, receipt and warranty card for the 
duration of the warranty. In the event of transportation, pack the appliance using the original 
packaging materials only. 

Az eredeti útmutató fordítása
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FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
FIGYELMESEN OLVASSA EL ÉS ŐRIZZE MEG KÉSŐBBI 
FELHASZNÁLÁS CÉLJÁBÓL.
■■ A  készüléket 8 évnél idősebb gyerekek, idős, testi és szellemi 

fogyatékos személyek, illetve a készülék használatát nem ismerő és 
hasonló készülék üzemeltetéseinek a tapasztalataival nem rendelkező 
személyek csak a készülék használati utasítását ismerő és a készülék 
használatáért felelősséget vállaló személy felügyelete mellett 
használhatják.

■■ A készülék nem játék, azzal gyerekek nem játszhatnak. 
■■ Tisztítást és karbantartást gyerekek nem hajthatnak végre 

a készüléken.
■■ A sérült hálózati vezetéket csak szakszerviz, vagy villanyszerelő 

szakember cserélheti ki. Ellenkező esetben áramütés érheti. 
A készüléket sérült hálózati vezetékkel használni tilos.

Figyelmeztetés!
A készüléket víz közelében ne használja.

Figyelmeztetés!
A készüléket ne használja fürdőkád, zuhanyozó, mosdó, vagy 
vízzel megtöltött edények közelében.

■■ Amennyiben a készüléket fürdőszobában használja, azt a használat 
után a  hálózati csatlakozódugó fali aljzatból való kihúzásával 
feszültségmentesítse, mert a készülék vízzel való érintkezése akkor 
is életveszélyes, ha a készülék kapcsolója le van kapcsolva!

■■ Az áramütésekkel szembeni védelem érdekében javasoljuk, 
hogy a  fürdőszoba tápellátását biztosító konnektorok hálózati 
ágába építtessen 30 mA-nél kisebb hibaáram-érzékenységű 
áram-védőkapcsolót. Ezzel kapcsolatban forduljon villanyszerelő 
szakemberhez.

■■ A berendezés hálózatba csatlakoztatása előtt győződjön meg, hogy 
a címkén jelzett feszültség megfelel a hálózati feszültségnek.
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■■ Sose használjon olyan tartozékot, amit nem a készülékhez kapott 
vagy a gyártó nem ajánlja kifejezetten a használatát.

■■ A  készülék háztartási használatra szolgál. Ne használja ipari 
környezetben vagy kint!

■■ Ne szöktelljen vizet vagy más folyadékot a készülékre! Ne merítse 
vízbe vagy más folyadékba.

■■ Ügyeljen rá, hogy a hálózati kábel csatlakozóját ne érje víz.
■■ A készüléket ne helyezze nyílt láng vagy olyan készülékek közelébe, 

ami hőforrás.
■■ Ne tegye a készülék tápkábelét forró felületek közelébe vagy éles 

tárgyakon keresztül. A  tápkábelre ne tegyen nehéz tárgyakat! 
A tápkábelt úgy helyezze el, hogy ne lehessen rálépni vagy belebotlani.

■■ Ügyeljen arra, hogy a készülék üzemeltetése közben ne blokkolja 
a légkimenetet vagy légbemenetet. Ha ezek valamelyike blokkolva 
van, a készülék automatikusan kikapcsol. Húzza ki a hálózati aljzatból 
és hagyja néhány percig kihűlni. Újabb bekapcsolás előtt távolítsa 
el az akadályt, ami blokkolta a levegő bemenetet vagy kimenetet.

■■ A használat befejezése után húzza ki a készüléket a hálózati aljzatból.
■■ Ne a  tápkábelnél fogva húzza ki a  hálózati aljzatból. Ezzel megsérülhet 

a  tápkábel vagy a csatlakozó. A tápkábel villásdugóját fogva húzza 
ki a berendezést a hálózatból.

■■ Áramütés veszélyének elkerülése érdekében ne kísérelje meg 
a berendezést maga javítani vagy bármilyen módon módosítani. 
A készülék mindennemű javítását és beállítását bízza szakszervizre. 
A jótállási idő érvényessége alatt a berendezésbe való beavatkozással 
elveszítheti a jótállási teljesítésre vonatkozó jogát.
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A HAJSZÁRÍTÓ LEÍRÁSA

A
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DESCRIPTION OF THE HAIR DRYER

A

1 Removable airfl ow concentrator
2 Air exhaust opening
3 Pulse button for activating cool air
4 Drying temperature switch

5 Airfl ow speed and power switch
6 Diffuser for a bulky hairstyle
7 Tilt-out air infl ow grill
8 Hanging loop

USING THE HAIR DRYER

1) Wash your hair using a shampoo and treat it with a conditioner before using the hair dryer; this will 
make combing easier. Dry washed hair using a towel and comb it out.

2) Select attachment A1 or A6 and attach it to the hair dryer.
 Attachment A1 can be used for quickly drying hair or for hairstyling. When hairstyling, comb 

through your hair using a brush or comb and point attachment A1 at the hair strand you are 
working on.

 Use attachment A6 to give volume to your hairstyle. When drying your hair, it is necessary for the 
prongs of the diffuser A6 to point perpendicular to your head and to be touching your scalp. Using 
slow circular motions, gradually dry all parts of your hair.

3) Insert the power plug into the an electrical power socket. Use switches A5 and A4 to set airfl ow 
speed and drying temperature.

1
2
3
4
5

6

7

8

A1	 Levehető légáram-irányító végződés
A2	 Légkifúvó nyílás
A3	 Hideglevegő pulzusgomb
A4	 Kapcsoló a szárítás hőfokának beállításához

A5	 Kapcsoló a légáram sebességének beállításához 
és kikapcsoláshoz

A6	 Diffúzor dús frizurához
A7	 Levehető légbemeneti rács
A8	 Akasztóhurok
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A HAJSZÁRÍTÓ HASZNÁLATA

1)	 A hajszárító használata előtt mossa meg a haját samponnal és tegyen rá hajkondicionálót, ami megkönnyíti 
a szétfésülést. A megmosott hajat szárítsa meg törülközővel és fésülje szét.

2)	 Vegye ki az A1 vagy A6 toldalékot és rögzítse a hajszárítóhoz.
	 Az A1 toldalék a haj gyors szárítására vagy hajformázásra használható. Hajformázásnál a hajat fésülje át a kefével 

vagy fésűvel és az A1 toldalékot irányítsa a hajtövekre, amelyeket éppen alakít.
	 Az A6 toldalékkal dússá alakítja a frizurát. A haj szárításánál szükséges, hogy az A6 diffúzor tüskéi merőlegesen 

legyen a  fejjel és érintkezzenek a  fejbőrrel. Lassú körkörös mozdulatokkal fokozatosan szárítsa meg a  haj 
egészét.

3)	 A  tápkábel dugóját szúrja a  hálózati aljzatba. Az A5 és A4 kapcsolóval állítsa be a  légáram sebességét és 
a szárítás hőfokát.

Az A5 kapcsoló
beállítása

Gyors légáramlás

0
1
2

A hajszárító ki van kapcsolva.
Mérsékelt légáram beállítás a gyengéd hajformázáshoz.
Gyors légáram beállítás a gyors hajszárításhoz.

Az A4 kapcsoló
beállítása

Szárítás hőfok
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Setting switch 
A5

Airfl ow speed

0
1
2

Hair dryer is turned off.
Gentle air fl ow setting is used for gradual hairstyling.
Fast air fl ow setting is used to quickly dry hair.

Setting switch 
A4

Drying temperature





Low temperature is used to gradually dry your hair.
Middle temperature for easy hairstyling.
High temperature is used to quickly dry your hair.

 Ionisation function
 After starting your hair dryer, activate the ionisation function, which creates negative ions. These 

neutralise the static charge in your hair and give your hair shine and vitality.

 To fi x your hairstyle in place, press and hold the cold air button A3 for several seconds.

Tip:
To make the hairstyle last longer, we recommended the application of special hair products, e.g. 
hair sprays, mousse or hair gel.

4) When you fi nish using the hair dryer, turn it off by moving switch A5 to position 0 and disconnect 
it from the power socket.

CLEANING AND MAINTENANCE

• Before cleaning the hair dryer, always turn it off and disconnect it from the power outlet.
• Use your thumb to push down the top edge of grill A7 and tilt grill A7 away from the hair dryer. 

Remove any hair that is caught in the air infl ow. Tilt grill A7 back and carefully press it against the 
hair dryer until an audible click is heard. Check that grill A7 is properly attached to the hair dryer.

• To clean the outer surface you can use a wiping cloth lightly dipped in a solution of neutral 
detergent. Wipe dry the surface that you wiped with the damp cloth.

• Never submerge the hair dryer in water or any other liquid. Do not use abrasive cleaning products, 
alcohol, petrol or similar agents.
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Setting switch 
A5

Airfl ow speed

0
1
2

Hair dryer is turned off.
Gentle air fl ow setting is used for gradual hairstyling.
Fast air fl ow setting is used to quickly dry hair.

Setting switch 
A4

Drying temperature





Low temperature is used to gradually dry your hair.
Middle temperature for easy hairstyling.
High temperature is used to quickly dry your hair.

 Ionisation function
 After starting your hair dryer, activate the ionisation function, which creates negative ions. These 

neutralise the static charge in your hair and give your hair shine and vitality.

 To fi x your hairstyle in place, press and hold the cold air button A3 for several seconds.

Tip:
To make the hairstyle last longer, we recommended the application of special hair products, e.g. 
hair sprays, mousse or hair gel.

4) When you fi nish using the hair dryer, turn it off by moving switch A5 to position 0 and disconnect 
it from the power socket.

CLEANING AND MAINTENANCE

• Before cleaning the hair dryer, always turn it off and disconnect it from the power outlet.
• Use your thumb to push down the top edge of grill A7 and tilt grill A7 away from the hair dryer. 

Remove any hair that is caught in the air infl ow. Tilt grill A7 back and carefully press it against the 
hair dryer until an audible click is heard. Check that grill A7 is properly attached to the hair dryer.

• To clean the outer surface you can use a wiping cloth lightly dipped in a solution of neutral 
detergent. Wipe dry the surface that you wiped with the damp cloth.

• Never submerge the hair dryer in water or any other liquid. Do not use abrasive cleaning products, 
alcohol, petrol or similar agents.
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Setting switch 
A5

Airfl ow speed

0
1
2

Hair dryer is turned off.
Gentle air fl ow setting is used for gradual hairstyling.
Fast air fl ow setting is used to quickly dry hair.

Setting switch 
A4

Drying temperature





Low temperature is used to gradually dry your hair.
Middle temperature for easy hairstyling.
High temperature is used to quickly dry your hair.

 Ionisation function
 After starting your hair dryer, activate the ionisation function, which creates negative ions. These 

neutralise the static charge in your hair and give your hair shine and vitality.

 To fi x your hairstyle in place, press and hold the cold air button A3 for several seconds.

Tip:
To make the hairstyle last longer, we recommended the application of special hair products, e.g. 
hair sprays, mousse or hair gel.

4) When you fi nish using the hair dryer, turn it off by moving switch A5 to position 0 and disconnect 
it from the power socket.

CLEANING AND MAINTENANCE

• Before cleaning the hair dryer, always turn it off and disconnect it from the power outlet.
• Use your thumb to push down the top edge of grill A7 and tilt grill A7 away from the hair dryer. 

Remove any hair that is caught in the air infl ow. Tilt grill A7 back and carefully press it against the 
hair dryer until an audible click is heard. Check that grill A7 is properly attached to the hair dryer.

• To clean the outer surface you can use a wiping cloth lightly dipped in a solution of neutral 
detergent. Wipe dry the surface that you wiped with the damp cloth.

• Never submerge the hair dryer in water or any other liquid. Do not use abrasive cleaning products, 
alcohol, petrol or similar agents.

Alacsony hőfok a gyengéd hajformázáshoz.
Közepes hőfok a könnyed hajformázáshoz.
Magas hőfok a gyors hajszárításhoz.

Ionozálás funkció
A hajszárító üzembe helyezése után aktiválódik az ionizálás funkció, ami negatív ionokat hoz létre. Ezek semlegesítik 
a statikus töltést a hajban és a hajnak csillogást és egészséges kinézetet kölcsönöznek.

A frizura fixálásához nyomja meg és tartsa néhány másodpercig az A3 hideglevegő gombot.
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DESCRIPTION OF THE DEVICE

2

3

4

1

1 Switch:
 0 = turned off
 1 = gentle drying
 2 = fast drying
2 Air infl ow opening grill
3 Handle
4 Hanging loop

INSTRUCTIONS FOR USE

1) Insert the plug into the power socket.
2) On the handle of the dryer select I. or II. power level and at a distance of approximately 10 cm from 

the head begin drying.

Tip:
To achieve the best results wash your hair with shampoo before using the dryer, then dry your hair 
using a towel to reduce excessive moisture and then comb your hair. We recommend the use of 
a conditioner or hair lotion, which simplifi es the combing and then drying of your hair.

Power levels

I. power level:
- gentle air fl ow
- low temperature

II. power level:
- powerful air fl ow
- high temperature

Tipp: 
Ahhoz, hogy a kialakított hajforma hosszabban tartson, javasolt speciális hajkészítményt alkalmazni, mint pl. 
hajlakk, hajrögzítő hab vagy hajgél.

4)	 Használat után kapcsolja ki a hajszárítót az A5 kapcsoló 0 helyzetbe kapcsolásával és húzza ki az áramhálózatból.

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS

•	 Tisztítás előtt a hajszárítót mindig kapcsolja ki és húzza ki az áramhálózatból.
•	 Hüvelykujjal tolja le az A7 rácsot és az A7 rácsot hajtsa ki a hajszárítótól elfelé. A légbemeneti nyílásból távolítsa 

el a hajszálakat. Az A7 rácsot hajtsa rá és óvatosan nyomja a hajszárítóra, amíg kattanást nem hall. Győződjön 
meg, hogy az A7 rács jól rögzítve van a hajszárítóhoz.

•	 A külső felület tisztítására használhat semleges tisztítószerbe mártott enyhén nedves rongyot. A ronggyal 
megtörölt felületet törölje szárazra.

•	 A hajszárítót soha se merítse vízbe vagy más folyadékba. A tisztításhoz ne használjon karcoló tisztítószereket, 
alkoholt, hígítószereket és benzint.
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MŰSZAKI ADATOK

Névleges feszültségtartomány...................................................................................................................................................................220–240 V
Névleges frekvencia......................................................................................................................................................................................... 50/60 Hz
Névleges fogyasztás................................................................................................................................................................................ 1800–2200 W
Érintésvédelmi osztály (áramütés ellen)................................................................................................................................................................... II
Zajszint................................................................................................................................................................................................................... 70 dB(A)

A  készülék deklarált zajszintje 70 dB(A), ami A  akusztikai teljesítménynek felel meg az 1 pW akusztikai 
referenciateljesítményre tekintettel.

Műszaki fogalmak magyarázata

Védelmi szint áramütés ellen:
II. osztály – Az áramütés elleni védelem kettős vagy megerősített szigeteléssel van biztosítva.

Változtatások joga a szövegben és a műszaki paraméterekben fenntartva.

A HASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAGOKRA VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK ÉS TÁJÉKOZTATÓ
A használt csomagolóanyagot az önkormányzat által kijelölt hulladékgyűjtő helyen adja le.

AZ ELHASZNÁLÓDOTT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS BERENDEZÉSEK 
MEGSEMMISÍTÉSE

Ez a jel a terméken vagy a kísérő dokumentációban arra hívja fel a figyelmét, hogy az elektromos vagy 
elektronikus termék nem dobható a háztartási hulladék közé. A megfelelő ártalmatlanításhoz és 
újrafelhasználáshoz a terméket kijelölt gyűjtőhelyen adja le. A fentiek alternatívájaként az EU országaiban, 
illetve más európai országokban, hasonló termék vásárlása esetén az elhasználódott termék az üzletben 
is leadható. A termék megfelelő módon történő ártalmatlanításával Ön is segíti megőrizni az értékes 
természeti erőforrásokat, és hozzájárul a nem megfelelő hulladék-megsemmisítés által okozott esetleges 
negatív környezeti és egészségügyi hatások megelőzéséhez. A további részletekről a helyi önkormányzati 

hivatal vagy a legközelebbi hulladékgyűjtő hely ad tájékoztatást. Az ilyen típusú hulladékok nem megfelelő módon 
történő ártalmatlanítása esetén a helyi előírások értelmében bírság szabható ki.

Az Európai Unió országaiban működő vállalkozások részére
Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kíván ártalmatlanítani, akkor erre vonatkozóan kérjen információkat 
a termék eladójától vagy forgalmazójától.

Ártalmatlanítás az Európai Unió országain kívül
Ez a jel az Európai Unióban érvényes. Amennyiben ezt a terméket ártalmatlanítani kívánja

A termék megfelel az adott termékekre vonatkozó összes európai uniós műszaki és egyéb előírásnak.
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